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MADWAVE CHALLENGE   
International Open Swimming Tournament 2027 

VÕISTLUSE 
KATEGOORIA  

A-kategooria (JEM, EM ja EUL kehtestatud normatiivide alusel) 

COMPETITION 
CATEGORY 

Category A (according to standards set by JSC (European Junior Champs), EJSC 
(European Championships) and the Estonian Swimming Federation Champs) 

KUUPÄEV 2.-4. aprill 2027 
DATE 2 - 4 April 2027 
KOHT Aura Keskus, Turu 10, Tartu 51014 
VENUE Aura Centre, Turu 10, Tartu 51014, Estonia 
KORRALDAJA TUK MTÜ  https://tuksport.ee   
ORGANIZER TUK MTÜ  https://tuksport.ee   
UJULA 50 m siseujula, 8 rada, vee sügavus stardipoolsel küljel 1,85 m, vee temperatuur 

27,5°C. 
POOL 50 m indoor pool, 8 lanes, water depth at the starting end 1.85 m, water 

temperature 27.5 °C. 
AJAVÕTT Elektrooniline OMEGA QUANTUM ajavõtusüsteem. 
TIMING Electronic OMEGA QUANTUM timing system. 
REGULATSIOONID Osavõtt toimub omal vastutusel. Sportlaste tervisliku seisundi ning võimalike 

kahjude (nt kadunud võtmed- 20€/tk.) eest vastutab neid lähetanud klubi. Kõik 
osalejad peavad järgima Aura Keskuse sisekorraeeskirju: 
https://www.aurakeskus.ee/majakord/ . 
Kui registreerunute arv on alla 200 või üle 500, jätab korraldaja endale õiguse 
muuta võistluse formaati. Kuna kappide arv on piiratud, soovitame kaasa võtta 
suure spordikoti, et vajadusel oleks võimalik riided basseini äärde kaasa võtta 

REGULATIONS Participation is at the participant’s own risk. The club entering the athletes is 
responsible for their health and for any damage or loss, including lost keys (€20 
per key). All participants must comply with the Aura Centre’s house rules: 
https://www.aurakeskus.ee/majakord/. 

If the number of registered participants is below 200 or above 500, the organiser 
reserves the right to change the competition format. As the number of lockers is 
limited, we recommend bringing a large sports bag so that clothes can be taken 
onto the pool deck if necessary. 

AKREDITEERIMINE 10 € sportlase kohta. Hinnas sisaldub nimeline kaelakaart ja korraldaja 
meenekingitus. 

ACCREDITATION €10 per athlete. The fee includes a personal accreditation badge and a souvenir 
from the organizer. 

OSAVÕTUMAKS Iga võistlusosa – 25 €, lubatud kuni 2 ala (kaasa arvatud).                                                           
Osavõtumaks kehtib iga võistlusosa kohta eraldi. Eesti klubid tasuvad 
osavõtumaksu startlisti alusel koostatud arve järgi või sularahas kohapeal. 

ENTRY FEE Every session  – €25, up to 2 events (inclusive).                                                           
The entry fee applies separately to each competition session. Foreign clubs must 
pay the entry fee in cash at the venue before the competition begins. 

INFORMATSIOON  voistlused@tuksport.ee  (ülesandmised ja üldine info) 
INFO voistlused@tuksport.ee  (entries and general information) 
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ÜLESANDMISED Registreerimine avatud siin https://www.swimrankings.net/manager/ ja lõpeb 
võistlusnädala esmaspäevaks kell 23.59. Hilinenud registreerimised                      
(30 €- 1 osa) tuleb saata Lenex-failina aadressile 
voistlused@tuksport.ee   hiljemalt võistlusnädala kolmapäevaks kell 19.59 

REGISTRATION Registration is open via https://www.swimrankings.net/manager/ and closes on 
Monday of the competition week at 23:59. Late entries (€30 – Every Session) 
must be submitted as a Lenex file to voistlused@tuksport.ee  no later than 
Wednesday of the competition week at 19:59. 

MAHAVÕTMISED Saata e-posti aadressile voistlused@tuksport.ee  hiljemalt võistlusnädala 
kolmapäevaks. 

WITHDRAWALS Withdrawals must be sent by email to voistlused@tuksport.ee  no later than 
Wednesday of the competition week. 

STARTLIST Saadetakse sportlaste esindajatele hiljemalt võistlusnädala kolmapäeva õhtuks. 
START LIST The start list will be sent to team representatives no later than Wednesday 

evening of the competition week. 
STARDIPROTOKOLL Saadetakse sportlaste esindajatele hiljemalt võistlusnädala neljapäeva õhtuks. 
START PROTOCOL The start protocol will be sent to team representatives no later than Thursday 

evening of the competition week. 
FORCE MAJEURE Kui võistlus tühistatakse või lükatakse edasi korraldajast sõltumatutel põhjustel, 

teavitatakse esindajaid hiljemalt võistlusnädala neljapäeva õhtuks. 
FORCE MAJEURE 

 

If the competition is cancelled or postponed due to reasons beyond the 
organizer’s control, team representatives will be informed no later than Thursday 
evening of the competition week. 

DOPING Võistlus järgib Maailma Antidopingu Koodeksi reegleid. Kontrolli teostab Eesti 
Antidopingu ja Spordieetika SA: https://eadse.ee/eng  

DOPING 

 

The competition follows the rules of the World Anti-Doping Code.Doping control is 
carried out by the Estonian Anti-Doping and Sports Ethics Foundation (EADSE): 
https://eadse.ee/eng  

MEDIA Võistluse ajal tehakse fotosid ja videoid, mida korraldajal on õigus kasutada 
turunduslikel eesmärkidel nii ürituse ajal kui ka pärast seda. Küsimuste korral 
võtke ühendust peakorraldajaga. 

MEDIA 

 

Photos and videos will be taken during the competition, which the organizer has 
the right to use for marketing purposes both during and after the event. If you 
have any questions, please contact the chief organizer. 

UJUMINE Võistlused viiakse läbi vastavalt World Aquaticsi (WA) ja Eesti Ujumisliidu (EUL) 
reeglitele. Kõik 50 m distantsid toimuvad eelujumiste ja finaalidega. Eelujumiste 
tulemuste põhjal pääsevad finaalidesse 16 kiireimat ujujat: A-finaali 8 kiireimat 
ning B-finaali järgmised 8 ujujat. 100 m, 200 m, 400 m ja 800 m distantsid 
toimuvad otsefinaalidena. 400 m distantsil saab osaleda kuni 16 ujujat 
kummaski soos (kuni 2 vahetust kummaski soos). 800 m distantsil saab osaleda 
kuni 8 ujujat kummaski soos (kuni 1 vahetust kummaski soos). 

COMPETITION 
FORMAT 

The competition is held according to World Aquatics (WA) and Estonian 
Swimming Federation (EUL) rules. All 50 m events will be conducted with heats 
and finals. Based on the results of the heats, the 16 fastest swimmers will 
advance to the finals: the 8 fastest swimmers to the A Final and the next 8 
swimmers to the B Final.The 100 m, 200 m, 400 m, and 800 m events will be 
conducted as timed finals. The 400 m event is limited to 16 swimmers per gender 
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(up to 2 heats per gender). The 800 m event is limited to 8 swimmers per gender 
(1 heat per gender). 

PROTESTID Protestid tuleb esitada kirjalikult 30 minuti jooksul pärast ala lõppu. Tasu 50€. 
PROTESTS Protests must be submitted in writing within 30 minutes after the event. Protest 

fee: €50 
ESMAABI Võistluspaigas on soojenduse ja võistluste ajal tagatud meditsiinitöötaja 

kohalolek, kes saab vajadusel osutada esmaabi. Meditsiinitöötaja viibib ujula 
territooriumil ning on võistluse ajal kättesaadav. 

FIRST AID During warm-up and competition hours, a medical staff member will be available 
at the venue to provide first aid if necessary. The medical staff member will be 
present on the pool premises and available throughout the competition. 

  
AUTASUSTAMINE 50 m, 400 m ja 800 m distantsidel toimub autasustamine absoluutarvestuses 

sõltumata sportlase vanusest. Igal alal autasustatakse kolme parimat sportlast 
medalitega (I–III koht).100 m ja 200 m distantsidel toimub autasustamine 
vanuseklasside kaupa ning igas vanuseklassis autasustatakse kolme parimat 
sportlast medalitega (I–III koht). Võistluste lõpus autasustatakse igas 
vanuseklassis kolme parimat sportlast karika ja MadWave’i auhinnaga. Kolm 
parimat selgitatakse kõigil individuaalaladel kogutud World Aquaticsi punktide 
summa alusel. Igal 50 m alal arvestatakse koondarvestuses ainult ujuja parimat 
tulemust: kui ujuja osaleb nii eelujumises kui ka finaalis, läheb arvesse neist 
parem tulemus. Autasustamine toimub võistluste käigus teiste ujumisaladega 
paralleelselt selleks ettenähtud autasustamisalal. 

AWARDS 
In the 50 m, 400 m and 800 m events, awards are presented in the Open category, 
regardless of the swimmer’s age. The top three swimmers in each event receive 
medals (1st–3rd place). In the 100 m and 200 m events, awards are presented 
separately by age group, with the top three swimmers in each age group receiving 
medals (1st–3rd place). At the end of the competition, the top three swimmers in 
each age group receive a trophy and a prize from MadWave. The top three are 
determined by the total World Aquatics points accumulated across all individual 
events. In each 50 m event, only the swimmer’s best result counts towards the 
overall points total: if a swimmer competes in both the heats and the final, the 
better of the two results is counted. Award ceremonies take place during the 
competition, while other swimming events are in progress, in the designated 
awards area. 

 

 

VANUSEKATEGOORIAD / AGE GROUPS 

C1 Tüdrukud, sünd. 2013 ja nooremad Girls born 2013 and younger 
C2 Poisid, sünd. 2013 ja nooremad Boys born 2013 and younger 
Y1 Neiud, sünd. 2011–2012 Girls born 2011–2012 
Y2 Noormehed, sünd. 2011–2012 Boys born 2011–2012 
A1 Naised OPEN (vanusepiiranguta) Women OPEN 
A2 Mehed OPEN (vanusepiiranguta) Men OPEN 



 

 

 

 

 

1 osa. Reede 2. aprill / Session 1 – Friday, 2 April 
Soojendus / Warm-Up 16:40-17:20 Stardid / Heats 17:30 

1. 200 VABALT / 200 FREESTYLE C1, Y1, A1, C2, Y2, A2 
2H. ✪ Heats               50 LIBLIKAS / 50 BUTTERFLY A1, A2 
3. 100 RINNULI / 100 BREASTROKE C1, Y1, A1, C2, Y2, A2 
2F. ✪ Finals A & B     50 LIBLIKAS / 50 BUTTERFLY   A1, A2 
4. 400 KOMPLEKS / 400 IND MEDLEY A1, A2 
2 osa. Laupäev 3. aprill / Session 2 – Saturday, 3 April 

Soojendus / Warm-Up 10:20-10:50 Stardid / Heats 11:00 
5. 200 RINNULI / 200 BREASTROKE C1, Y1, A1, C2, Y2, A2 
6H. ✪ Heats               50 SELILI / 50 BACKSTROKE A1, A2 
7. 100  LIBLIKAS / 100 BUTTERFLY   C1, Y1, A1, C2, Y2, A2 
6F. ✪ Finals A & B     50 SELILI / 50 BACKSTROKE A1, A2 
8. 400 VABALT / 400 FREESTYLE A1, A2 
3 osa. Laupäev 3. aprill / Session 3 – Saturday, 3 April 

Soojendus / Warm-Up 16:40-17:20 Stardid / Heats 17:30 
9. 200 SELILI / 200 BACKSTROKE C1, Y1, A1, C2, Y2, A2 
10H. ✪ Heats               50 RINNULI / 50 BREASTROKE A1, A2 
11. 100 VABALT / 100 FREESTYLE C1, Y1, A1, C2, Y2, A2 
10F. ✪ Finals A & B     50 RINNULI / 50 BREASTROKE A1, A2 
12. 800 VABALT / 800 FREESTYLE A1, A2 
4 osa. Pühapäev 4. aprill / Session 4 – Sunday, 4 April 

Soojendus / Warm-Up 10:20-10:50 Stardid / Heats 11:00 
13. 200  LIBLIKAS / 200 BUTTERFLY   C1, Y1, A1, C2, Y2, A2 
14H. ✪ Heats               50 VABALT / 50 FREESTYLE A1, A2 
15. 100 SELILI / 100 BACKSTROKE C1, Y1, A1, C2, Y2, A2 
14F. ✪ Finals A & B     50 VABALT / 50 FREESTYLE A1, A2 
16. 200 KOMPLEKS / 200 IND MEDLEY A1, A2 

Võistluste parimate autasustamine 🏆 Awarding of the Best Athletes of the 
Competition 


